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aume Cabré (Barcelona,

1947), uno de los escritores

mds importantes en la li-
teratura catalana de nuestros
dias, ha conseguido aunar con
maestria, entre los muchos va-
lores histéricos, sociales, ideol6-
gicos, culturales y, sobre todo, li-
terarios de esta gran novela, el
alcance individual de un relato
del aprendizaje encarnado en su
narrador y protagonista con la di-
mension colectiva de la histo-
ria novelada en su afdn abarca-
dor de los horrores cometidos
por la humanidad en el calami-
toso siglo XX, practicando in-
cursiones por otras épocas del
pasado que ayudan a compren-
der mejor el presente. Y con se-
mejante ambicién de totalidad
ha dado cima a una novela que
ha de figurar entre las mejores
en las dltimas décadas.

En su plano individual la no-
vela de formacién desarrolla el
aprendizaje de Adria Ardévol en
suacceso a la experiencia en dis-
tintos 6rdenes de la vida, des-
de una infancia sin el carifio de
sus padres, pues él puso su em-
pefio en hacerlo un erudito po-
liglota y ella un gran violinista,
pasando por sus afios escolares y
primeros amores, hasta el gra-
dual descubrimiento de la tur-
bia historia de la fortuna forja-
da por su padre en el negocio de
las antigiiedades. Esta progresi-
va revelacién enlaza con el sig-
nificado colectivo entroncado
con la dramdtica historia euro-
pea en el siglo XX y sus dos gue-
rras mundiales, con el Holocaus-
to como epicentro del horror.

La historia novelada extien-
de sus ramas por lugares y tiem-
pos muy apartados. Los més im-
portantes estin en la Barcelona
del siglo XX, sobre todo en la
posguerra espaiiola, en la Ale-
mania nazi, con atencién pri-
mordial a los campos de exter-

Adria no pudo conocer y com-
pletando su relato con lo que
otros le contaron a €l, desde la
hija que su padre tuvo en Roma
hasta el supuesto Matthias Al-
paerts con su terrible historia
familiar.

Con la verosimilitud garanti-
zada por la precaria salud men-
tal del narrador, mds el concurso
de otros narradores secundarios,
el relato va incluyendo en 59 ca-
pitulos agrupados en 7 partes
varias historias que se comple-
tan de modo fragmentario en
subjetivo desorden de la me-
moria, relacionindose como
partes de un todo con naturali-
dad y fluidez mediante la aso-
ciacién de ideas y motivos recu-
rrentes que anudan su estruc-
tura dispersa en una composi-
ci6n unitaria donde todo que-
da bien ensamblado. El moti-
vo principal es un violin szorion:
adquirido por el padre de Adria
en una compraventa sellada con
extorsién sin escripulos. La his-
toria del violin comienza con la
madera empleada en su cons-
truccion en Pardac y Cremona,

varios personajes, desde Adria
por estar donde no debifa cuan-
do Sara regres6 hasta algunos
nazis ante la imposibilidad de
reparar el mal que hicieron.
Lacomplejidad de la novela
en sus diferentes planos y en
su revision critica de la historia
europea hace de Yo confieso una
obra con capacidad para influir
en la visién del mundo de sus
lectores, lo cual es propio de la
mejor literatura. Tanto es una
novela de amor, de la amistad,
de la soledad y de tantas frus-
traciones en la esencial insatis-
faccién humana, como resulta
un canto al arte y la belleza y una
exploracién sobre la capacidad
del ser humano para hacer el
mal y para obrar el bien, con do-
lientes reflexiones acerca de la
necesidad de reparar el mal pro-
ducidoy la imposibilidad de ha-
cerlo en ciertos casos por la
magnitud del horror provocado.
Y no es mérito menor el des-
pliegue de cultura bien admi-
nistrada entre tanta complejidad
reflexiva e intriga novelesca, con
aprovechamiento de la filosofia,
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minio en Auschwitz-Birkenau,
y en otros enclaves europeos an-
tes y después de la guerra, como
Amberes, Roma y el Vaticano.
En todos ellos se localizan his-
torias que se van integrando en
la narracién de Adria, que es-
cribe su texto como una larga
carta de amor a la mujer perdi-
da, desde su presente en el siglo
XXI, aquejado de alzheimer.
Esta situaci6n del narrador jus-
tifica la verosimilitud de su re-
lato, narrado en primera perso-
na en lo concerniente a su peri-
pecia individual, cambiandoala
tercera persona de un narrador
omnisciente para contar lo que
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pasa por sus primeros poseedo-
res en Paris y Amberes, sigue
con su hurto en Auschwitz, lle-
ga hasta las manos de Felix Ar-
devol y es causa de separacién
entre Adria y Sara. Otros moti-
vos recurrentes que contribu-
yen a la unificacién de novela
tan plural son un trapo ensan-
grentado que oculta una terrible
historia de verdugos y victimas,
una medalla de la virgen de Par-
dac que pasa por muchas ma-
nos, el cuadro de Urgell con la
pintura de un monasterio en
casa de Ardévol y el mismo ti-
tulo de la novela: Yo confieso, con-
fiteor o mea culpa que entonan

la misica, la pintura y, por su-
puesto, la historia literaria en re-
ferencias, homenajes y otros ti-
pos de intertextualidad que van
desde las literaturas cldsicas has-
ta la actualidad, sin olvidar las
lecturas infantiles. Semejante ri-
queza se manifiesta por igual en
la variedad de registros estilis-
ticos, desde el nivel académico
hasta el coloquial, con abun-
dantes muestras de humor y
rupturas de tono al final de una
situacién como recursos de dis-
tanciamiento para romper la
tensi6n dramatica.
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